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Вступление 
В армянской историографии и общественно-политической мысли 

Севрскому договору 10 августа 1920 года как после его подписания, 
так и в последующие десятилетия, вплоть до сегодняшних дней уделя-
лось серьезное внимание. Однако, исходя из политической конъюнк-
туры и идеологических догм, в разные периоды ему давались проти-
воречивые оценки. 

 Следует отметить, что Севрский договор обсуждался фрагментарно, 
главным образом в контексте непосредственно относящихся к Ар-
мении статей 88–931, по которым стороны, подписавшие его, в том чис-

                                                            
* Представлена 03. VI. 2020 г., рецензирована 05. VI. 2020 г., принята к пе-

чати 24. VI. 2020 г.  
1 См.: Ü. ² ¹ á Ý ó. Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³ñóÇ ÉáõÍÙ³Ý ßáõñç, ºñ¨³Ý, 1989, ². 

² Ñ ³ ñ á Ý » ³ Ý. ê³ñ¹³ñ³å³ïÇó ÙÇÝã»õ ê»õñ »õ Èû½³Ý (ù³Õ³ù³Ï³Ý 
ûñ³·Çñ), äáëÃÁÝ, 1943, ¶. Ô á ñ Õ ³ Ý » ³ Ý. Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõ-
ÃÇõÝÁ »õ å»ïáõÃÇõÝÝ»ñÁ ê»õñÇó Èû½³Ý», ö³ñÇ½, 1934, Ð³Û³ëï³ÝÁ 
ÙÇç³½·³ÛÇÝ ¹Çí³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ ëáí»ï³Ï³Ý ³ñï³ùÇÝ ù³Õ³ù³Ï³-

ÝáõÃÛ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñáõÙ (1828–1917), ËÙμ. æ. ÎÇñ³ÏáëÛ³Ý, ºñ¨³Ý, 

1972, Ю. Г. Б а р с е г о в. Арбитражное решение президента США по армяно-
турецкой границе (политический и международно-правовой комментарий). 
Ереван, 1995; ². Ð ³ ñ á õ Ã Û á õ Ý Û ³ Ý. ê¨ñÇ å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ ¨ Ñ³Û Ñ³ë³-
ñ³Ï³Ï³Ý-ù³Õ³ù³Ï³Ý ÙÇïùÁ, ºñ¨³Ý, 2004, Ð. Î ³ ñ ³ å » ï Û ³ Ý. ê¨ñÇ 
å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ Ñ³Ûáó ×³Ï³ï³·ñáõÙ, ºñ¨³Ý, 2004, ². ä ³ å Û ³ Ý. Ð³Ûáó 
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ле побежденная в Первой мировой войне Турция, признавали незави-
симость Армении, а также соглашались присоединить к ней большую 
часть территорий Эрзурумского, Ванского и Битлисского вилайетов 
Западной Армении, а также треть Трапезундского вилайета для обес-
печения выхода в Черное море2. 

Между тем, помимо статей, имеющих непосредственное отношение 
к Армении, в Севрском договоре предусмотрены важные статьи по 
привлечению к ответственности высокопоставленных чиновников по-
бежденного турецкого государства, совершивших во время Первой ми-
ровой войны военные преступления, которые были зафиксированы 
ранее в Версальском, Сен-Жерменском, Трианонском и Нейском дого-
ворах между победившими державами и другими побежденными стра-
нами, а также за совершение преступления против человечества – Ге-
ноцид армян. 

  
Положения Севрского договора по привлечению к ответст-

венности виновных в совершении военных преступлений и прес-
тупления против человечества – Геноцида армян  

В разделе договора «Санкции» зафиксированы статьи 226, 228 и 
230, которыми предусматриваются меры ответственности для Ос-
манской империи за преступления, совершенные во время войны на ее 
территории. Следует отметить, что наличие статей о санкциях не 
только в Севрском, но и в предыдущих мирных договорах Первой ми-
ровой войны было обусловлено деятельностью «Комиссии по ответст-
венности и наказаниям за развязывание войны» (далее – «Комиссия 
пятнадцати») 3.  

По инициативе министра иностранных дел Греции Николая Поли-
тиса «Комиссия пятнадцати» 5 марта 1919 года приняла свой первый 
доклад, в котором осуждались не только недопустимые по Гаагским 
конвенциям «О законах и обычаях ведения войны» 1899 года и «О 
законах и обычаях ведения сухопутной войны» 1907 года «преступле-
ния против человечества», но также преступления Османской империи, 

                                                                                                                                                  
å³Ñ³Ýç³ïÇñáõÃÛ³Ý Çñ³í³Ï³Ý ÑÇÙù»ñÁ (Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ), 
ºñ¨³Ý, 2007, Ý á õ Û Ý Çª Ð³Ûñ»Ý³ïÇñáõÃÛáõÝ. Ð³Ûáó å³Ñ³Ýç³ïÇñáõÃÛ³Ý 
Çñ³í³Ï³Ý ÑÇÙáõÝùÝ»ñÁ ¨ Ñ³ñ³ÏÇó Ñ³ñó»ñ (Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ÅáÕáí³Íáõ), 
ºñ¨³Ý, 2012, Ð. Ô ³ ½ ³ ñ Û ³ Ý. ê¨ñÇ å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ ¨ ìáõ¹ñá ìÇÉëáÝÇ 
Çñ³í³ñ³ñ í×ÇéÁ Ð³Û³ëï³Ý-ÂáõñùÇ³ ë³ÑÙ³Ý³μ³Å³ÝÙ³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É, 

ºñ¨³Ý, 2012 и другие. 
2 См.: Ð³Û³ëï³ÝÁ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ¹Çí³Ý³·ÇïáõÃÛ³Ý ¨ ëáí»ï³Ï³Ý ³ñ-

ï³ùÇÝ ù³Õ³ù³Ï³ÝáõÃÛ³Ý ÷³ëï³ÃÕÃ»ñáõÙ (1828–1917), ¿ç 676: 
3 «Комиссия по ответственности и наказаниям за развязывание войны», 

созданная 25 января 1919 года, состояла из 15 членов, представляющих раз-
ные страны, поэтому больше известна как «Комиссия пятнадцати». Исходя из 
задач, поставленных перед данной комиссией, в ее состав были включены 
юристы – эксперты по международному праву. 
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совершенные во время Первой мировой войны против армянского 
населения империи, уничтожение целой нации4. Данный доклад «Ко-
миссии пятнадцати» фактически основывался не только на Гаагских 
конвенциях 1899 и 1907 годов, и в частности, «Клаузуле Мартенса», 
зафиксированной в преамбуле этих документов, но и на Совместной 
декларации держав Антанты от 24 мая 1915 года, в которой массовое 
истребление армян в Османской империи квалифицировалось как 
«преступление против человечества и цивилизации»5. 

Осознавая возможные тяжелые последствия ответственности Тур-
ции за совершение Геноцида армян, турецкая делегация представила 
«Комиссии пятнадцати» доклад, в котором признавались совершенные 
преступления. В официальном заявлении великого везиря Дамад Фе-
рид паши хотя и признавалось, что во время мировой войны в империи 
были совершены преступления, однако ответственность возлагалась 
исключительно на партию «Иттихад ве Тераки» («Единение и прог-
ресс»), которая новыми турецкими властями отделялась от турецкого 
народа и государства6. Более того, на основе особого указа султана 
Мехмеда VI от 8 марта 1919 года новые турецкие власти инициировали 
в чрезвычайных военных трибуналах судебный процесс над главарями 
партии младотурок и министрами бывшего правительства7. До начала 
судебного разбирательства министр иностранных дел Мустафа Решид 
бей обратился к нейтральным странам: Испании, Швеции, Ирландии и 
Дании, чтобы те направили своих представителей для участия в работе 
следственных комиссий. Очевидно, что таким образом новые власти 
пытались придать турецким военным трибуналам «международный 
статус» и тем самым предотвратить создание международного трибу-
нала. Однако вследствие противодействия держав Антанты эта турец-
кая инициатива провалилась8. 

Предчувствуя намерение новых турецких властей возложить ответст-
венность за массовое истребление армян исключительно на партию мла-
дотурок и таким образом отвести ее от турецкого государства, армянская 
делегация на Парижской конференции через министра иностранных дел 
                                                            

4 Геноцид армян: ответственность Турции и обязательства мирового сооб-
щества, документы и комментарий. Сост., отв. ред., автор предисловия и 
комментария Ю. Г. Барсегов, т. 2, ч. 2. М., 2005, с. 258. 

5 См.: Международные отношения в эпоху империализма. Документы из ар-
хивов царского и Временного правительства. 1878–1917, серия III, т. 7, ч. 2, 
1914–1917, 14 января – 23 мая 1915, подготов. Ф. О. Нотович и др. М.–Л., 1935 
г., с. 252. 

6 См.: Л л о й д  Дж о р д ж. Правда о мирных договорах, т. 2. М., 1957, с. 200. 
7 См.: Ð³Û»ñÇ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ Áëï »ñÇïÃáõñù»ñÇ ¹³ï³í³ñáõÃÛ³Ý 

÷³ëï³ÃÕÃ»ñÇ: ²é³ç., Ã³ñ·Ù. ¨ Í³ÝáÃ. ². Ð. ö³÷³½Û³ÝÇ, ºñ¨³Ý, 
1988, ¿ç 14: 

8 G. G o t i k i a n. La question arménienne, de la vielle de la grande guerre au traité 
de Lausanne d’après les archives françaises, t. 3. Saint-Etienne, 1997, p. 66.  
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Греции Н. Политиса 14 марта 1919 года представила в «Комиссию пят-
надцати» меморандум, в котором говорилось: «… преступление носило 
политический характер, было спланировано политической властью, 
получившей более двух третей голосов членов османского парламента. 
Оно было организовано правительством, координировалось государствен-
ными и военными чиновниками, местными властями и влиятельными 
деятелями и осуществлялось жандармерией, военными и чернью. Исходя 
из этого, мы имеем полное право настоящими виновниками преступления 
считать тех, кто с апреля 1915 года занимали вышеуказанные долж-
ности»9. 

Меморандум армянской делегации фактически полностью про-
тивопоставлялся докладу турецкой делегации, поскольку организато-
ром предумышленного преступления против армян называлась не пар-
тия младотурок, а турецкое государство со всеми органами власти. Ха-
рактерно, что в армянском меморандуме упоминалась также совмест-
ная декларация держав Антанты от 24 мая 1915 года, таким образом 
напоминая последним об их обязательстве наказать тех, кто совершил 
«преступления против человечности». В документе лица, совершившие 
массовую резню армян, подразделялись на четыре категории: сплани-
ровавшие резню, организаторы или отдающие приказы, руководящие 
процессом истребления и непосредственные исполнители. Назывались 
также имена ответственных лиц по двум первым категориям: Талаат, 
Энвер, Джемаль, Назым, Шакир, выдвигая требование начать судебное 
разбирательство против них не в турецких судах, как это пытаются 
делать новые турецкие власти, а в созданных союзными державами 
международных судебных инстанциях10. Из последних утверждений 
очевидно, что армянская делегация не доверяла турецкому правосудию 
и судебному процессу, начатому в турецких военных трибуналах в 
отношении главарей младотурецкой партии и бывших министров пра-
вительства.  

В своем окончательном докладе от 29 марта 1919 года «Комиссия 
пятнадцати», основываясь на меморандумах делегаций, пришла к тому 
заключению, что главные державы Четверного союза вместе со своими 
союзниками Турцией и Болгарией «войну вели варварскими и незакон-
ными средствами, нарушая законы и обычаи войны и основные законы 
человечности»11. На основе этого было предложено создать междуна-
родный трибунал, состоящий из представителей разных стран, который 
должен иметь полномочия рассматривать дела по нарушению «законов 
и обычаев ведения войны», а также «законов человечности», привлекая 

                                                            
9 Там же, с. 74. 
10 Там же. 
11 Геноцид армян: ответственность Турции и обязательства мирового сооб-

щества, документы и комментарий. Сост., отв. ред., автор предисловия и 
комментария Ю. Г. Барсегов, т. 1. М., 2002, с. 700. 
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к ответственности бывших руководителей государств, виновных в 
совершении таких нарушений12. 

Решение «Комиссии пятнадцати» о создании международного три-
бунала вынудило турецкие власти ускорить судебный процесс над мла-
дотурками в турецких военных трибуналах. Данная политика турецких 
властей полностью противоречила решению «Комиссии пятнадцати», 
которая в судебных делах по нарушению «законов и обычаев ведения 
войны», а также «законов человечности» не признавала юрисдикцию на-
циональных судов. Не случайно, что в апреле 1919 года министр инос-
транных дел Великобритании лорд А. Бальфур запрещал турецкому 
правительству в подобных случаях создавать судебные органы, прежде 
чем Парижская мирная конференция определит судьбу обвиняемых. Дан-
ный запрет, однако, не имел должного воздействия на турецкие власти. 
Более того, после первых приговоров турецких военных трибуналов 
были организованы демонстрации в защиту обвиняемых, после чего 
указом Дамад Ферид паши от 21 мая 1919 года 41 заключенных, об-
виняемых в массовых убийствах, были освобождены. Именно по этой 
причине, когда 28 мая греческие войска взяли Смирну, по указанию 
Верховного совета Парижской мирной конференции 69 обвиняемых, в 
том числе 12 бывших министров правительства, находящихся в турец-
кой военной тюрьме, британцами были направлены на Мальту. В ав-
густе 1920 года число турецких заключенных на Мальте достигло 118, 
и все они подозревались в прямом или косвенном участии в массовых 
убийствах армян13. Подразумевалось, что их судебные дела должны 
были рассматриваться в будущем международном трибунале, но, 
поскольку как политическая ситуация в самой Турции, так и 
геополитическая обстановка вокруг нее изменились, британские власти 
решили обменять находящихся на Мальте подозреваемых с пленен-
ными Мустафой Кемалем английскими офицерами. 

Вполне естественно, что положения заключительного доклада «Ко-
миссии пятнадцати» Парижской мирной конференции должны были 
отразиться в мирных договорах между победившими державами и 
побежденными странами, в том числе и в Севрском договоре. Согласно 
226-й статье договора, правительство Османской империи признавало 
право союзных государств возбуждать в их военных трибуналах дела в 
отношении лиц, совершивших деяния, противоречащие законам и обы-
чаям войны. Предусмотренные законом наказания в отношении приз-
нанных виновными лиц должны были применяться независимо от всех 
судебных процессов или уголовных дел, возбужденных судебными 
инстанциями Турции или ее союзников14. Из данной статьи договора 
явствует, что державы Антанты скептически относились к судебным 
органам Турции, имея обоснованные подозрения по поводу объек-
                                                            

12 Там же, с. 700–701.  
13 См.: V. D a d r i a n. Autopsie du genocide arménien. Bruxelles. 1995, p. 97. 
14 Ю. Б а р с е г о в. Геноцид армян – преступление по международному 

праву. М., 2000, с. 184. 
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тивности судебного процесса в турецких военных трибуналах в отноше-
нии членов младотурецкого правительства, поскольку главным подо-
зреваемым еще до начала суда удалось избежать «турецкого пра-
восудия». 

По 226-й статье османское правительство обязалось также передать 
союзным державам или той, которая обратится с подобным требова-
нием, всех тех лиц, которые будут обвиняться в совершении деяний, 
противоречащих законам и обычаям войны15. К сожалению, союзные 
державы не проявили последовательности в обеспечении соблюдения 
положений этой статьи. 

Согласно 228-й статье договора, с целью выявления виновных и ус-
тановления степени их ответственности правительство Османской им-
перии обязалось предоставить суду всю необходимую документацию и 
информацию16. Севрским договором фактически была создана необхо-
димая правовая база для судебного преследования за военные преступ-
ления, совершенные османским государством в годы Первой мировой 
войны. Однако, еще в 1918–1919 годах британцам так и не удалось по-
лучить от османского правительства необходимую документацию и 
информацию для судебного преследования предполагаемых военных 
преступников.  

 230-й статьей договора турецкое правительство признавало право 
союзных держав привлечь к уголовной ответственности не только тех, 
кто обвиняется в военных преступлениях, но и обязалось выдать союз-
ным державам лиц, подозреваемых в совершении погромов и преступ-
лений во время войны на тех территориях, которые по состоянию на 1 
августа 1914 года являлись частью Османской империи17. 

Примечательно, что в своем докладе от 28 мая 1948 года «Комиссия 
по военным преступлениям» ООН обратила особое внимание на 230-ю 
статью Севрского договора, отметив, что данной статьей страны побе-
дительницы намеревались претворить в жизнь обязательство, закреп-
ленное в Совместной декларации держав Антанты от 24 мая 1915 года 
по привлечению к ответственности лиц, виновных в преступлениях 
против человечности, то есть в преступлениях, совершенных на терри-
тории турецкого государства против нетурецкого населения, в част-
ности, османоподданных армян и греков, что, по мнению комиссии, 
стало прецедентом для закрепления в Уставах Нюрнбергского и То-
кийского трибуналов соответственно статей 6c и 5c – преступления 
против человечности18. 

                                                            
15 Æ. î » ñ Ý á Ý. ²Ýå³ïÅ»ÉÇáõÃÛáõÝ, íñ»Å ¨ ÅËïáõÙ. Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ó»Õ³-

ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ³ïÛ³ÝÝ»ñÇ ³éç¨, ºñ¨³Ý, 2003, ¿ç 10: 
16 Там же. 
17 Там же, с. 11. 
18 Геноцид армян: ответственность Турции и обязательства мирового сооб-

щества, документы и комментарий. Сост., отв. ред., автор предисловия и ком-
ментария Ю. Г. Барсегов, т. 2, ч. 1. М., 2003, с. 651. 
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Если 226-я и 228-я статьи Севрского договора вытекали из поло-
жений Гаагских конвенций «О законах и обычаях ведения сухопутной 
войны» и повторяли статьи Версальского договора о наказании за воен-
ные преступления, то 230-я статья фактически основывалась на Сов-
местной декларации держав Антанты от 24 мая 1915 года, которой 
союзники брали на себя обязательство привлечь к ответственности ви-
новных в массовых убийствах армян.  

Принципиально важно, что в 230-й статье зафиксирована формули-
ровка «преступления, совершенные на тех территориях, которые по 
состоянию на 1 августа 1914 года являлись частью Османской импе-
рии», что пресекает возможную попытку турецких властей избежать 
экстрадиции подозреваемых в совершении массовых убийств армянс-
кого населения в пустынях Месопотамии под тем предлогом, что эти 
территории не в составе турецкого государства. 

Этой же статьей союзные державы оставляли за собой право выбора 
той судебной инстанции, которая должна будет расследовать эти прес-
тупления, а османское правительство в свою очередь должно было 
признать юрисдикцию этого суда. В данной статье отмечалась возмож-
ность создания впервые в истории международных отношений спе-
циального международного уголовного суда. В том случае, если Лига 
Наций для осуждения указанных преступлений создала бы подобный 
компетентный судебный орган, то союзные державы обязались пере-
дать ему обвиняемых, а турецкое правительство должно было признать 
юрисдикцию этого суда19. 

Положения статей Севрского договора о привлечении к ответствен-
ности лиц, виновных в таком тягчайшем преступлении против человеч-
ности, каковым является геноцид, и создании международного трибу-
нала впоследствии нашли место в конвенции ООН «О предупреждении 
преступления геноцида и наказании за него» 9 декабря 1948 года20.  

 
Положения и механизмы восстановления нарушенных прав 

нетурецких народов империи и, в частности, армян по Севрс-
кому договору 

125-я, 142-я статьи Севрского договора содержат важные положения 
о восстановлении нарушенных прав нетурецкого, и в первую очередь, 
армянского населения Османской империи, подвергнутого геноцидаль-
ной политике турецких властей. Анализ этих статей позволит зафикси-
ровать международные обязательства турецкого государства по восста-
новлению нарушенных прав нетурецкого населения, а также рассмот-
реть возможности реализации предложенных в Севрском договоре ме-

                                                            
19 См.: Ю. Б а р с е г о в. Турецкая доктрина международного права на служ-

бе политики геноцида (о концепции члена «комиссии примирения» Гюндуз Ак-
тана). М., 2002, с. 32–33. 

20 См.: Права человека. Сборник международных договоров, т. 1, ч, 2. Уни-
версальные договоры ООН. Нью-Йорк и Женева, 1994, с. 780–781. 
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ханизмов по восстановлению прав народов, ставших жертвой политики 
геноцида. 

По 125-й статье договора предусматривается, что представители 
нетурецкого населения отделенных от империи территорий в течение 
года со дня вступления в силу договора, получали свободное право 
выбора гражданства того государства, которое соответствует их нацио-
нальности21. Из положений данной статьи следовало, что не только на-
шедшие пристанище в отделенных от империи арабских странах армянс-
кие беженцы, но и чудом выжившие после геноцида армяне, продол-
жавшие влачить свое существование на территориях Эрзурумского, 
Ванского, Битлисского вилайетов Западной Армении и части Трапе-
зундского вилайета, которые также должны были отделиться от империи 
и присоединиться к Армении, могли свободно выбрать гражданство 
своего национального государства – Республики Армения. 

Примечательно, что согласно 142-й статье договора, с 1 ноября 1914 
года, с момента вступления Османской империи в Первую мировую 
войну, политический режим данной страны квалифицируется как тер-
рористический. Исходя из этого, констатируется, что начиная с ука-
занной даты в империи происходил процесс насильственной ислами-
зации христиан, поэтому бывшим христианам разрешалось свободно 
возвращаться к своей вере22. Этим положением подчеркивалась сущ-
ность преступной политики турецкого правительства, которая прояв-
лялась не только совершением геноцида в отношении армян, греков и 
ассирийцев, но и насильственной исламизацией немусульманского на-
селения империи. Очень важно, что признавалось право насильственно 
исламизированных предствителей этих народов свободно возвращаться 
к своей вере. 

Этой же статьей осуждаются зверства, совершенные во время войны 
против нетурецкого населения империи; на правительство Османской 
империи возлагается обязательство по розыску, нахождению и осво-
бождению лиц всех рас и религий, которые после 1 ноября 1914 года 
пропали без вести, были похищены, задержаны или заключены в 
тюрьмы23. Очевидно, что в данном случае речь идет о представителях 
нетурецкого населения империи, и прежде всего об армянах, которые 
турецкими властями были подвергнуты массовому истреблению и 
депортации. Как известно, похищенные во время геноцида турками и 
курдами десятки тысяч армянских девушек и женщин в качестве на-
ложниц насильственно содержались в их домах, другие подверглись 
сексуальной эксплуатации в мусульманских гаремах24. Кроме того, 
десятки тысяч армянских сирот содержались в турецких государствен-
                                                            

21 Севрский мирный договор и акты, подписанные в Лозанне, пер. с фр. М., 
1927, с. 38. 

22 Там же, с. 41. 
23 Там же. 
24  См.: è. Ø » É ù á Ý Û ³ Ý. Ð³Û»ñÇ μéÝÇ ÇëÉ³Ù³óáõÙÁ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý 

ï³ñÇÝ»ñÇÝ. ÁÝÃ³óùÁ ¨ Ñ»ï¨³ÝùÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 2010: 
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ных сиротских приютах, где они воспитывались как мусульмане и 
турки, а другие были порабощены и эксплуатировались в турецких или 
курдских семьях25.  

142-я статья Севрского договора предоставляла возможность спасти 
армянских женщин, девочек и сирот, порабощенных против их воли, и 
освободить их от неизбежной ассимиляции. Претворение в жизнь положе-
ний данной статьи позволило бы в какой-то степени смягчить колоссаль-
ные демографические потери, причиненные армянскому народу вследст-
вие геноцидальной политики преступного турецкого государства. 

Естественно, что столь важное и ответственное дело державы-побе-
дительницы не могли доверить турецким властям, которые собственно 
и были ответственны за создавшуюся ситуацию, поэтому Советом Ли-
ги Наций было предусмотрено создать смешанную комиссию, которая, 
изучив свидетельства жертв, членов их семей и родственников, должна 
предпринять меры по нахождению пропавших без вести и освобож-
дению похищенных, задержанных или заключенных в тюрьмы лиц. Ос-
манское правительство, в свою очередь, обязалось всячески способст-
вовать деятельности этой комиссии, обеспечивать выполнение ее реше-
ний, гарантировать восстановление прав жертв и их безопасность26. 
Наличие этих положений в 142-й статье договора свидетельствует о 
том, что победившие державы имели обоснованные подозрения по по-
воду того, что турецкие власти могут попытаться создать искусствен-
ные препятствия для данного процесса. 

Помимо статей о восстановлении нарушенных прав нетурецких на-
родов, и в первую очередь армян, пострадавших вследствие геноцида и 
депортации, в Севрском договоре содержались также статьи, осуждаю-
щие экспроприацию их имущества и предусматривающие компен-
сацию за причиненный им материальный ущерб. 

144-й статьей Севрского договора османское правительство не толь-
ко обязалось объявить недействительным временный закон «Об остав-
ленном имуществе» 1915 года и принятые к нему поправки, которым 
турецкие власти пытались «узаконить» политику массовой экспро-
приации имущества османоподданных армян, подвергшихся геноциду, 
но и исключить возможность принятия таких законов в будущем27. 
Значение этой статьи было чрезвычайно важно с точки зрения восста-
новления имущественных прав армян, ставших жертвами геноцида. В 
статье также изложены конкретные механизмы по восстановлению 
прав бывших османоподданных армян на их собственность. 

В соответствии с 144-й статьей турецкое правительство обязалось, 
насколько это возможно, содействовать возвращению в их прежние 

                                                            
25 Более подробно см.: è. Ø » É ù á Ý Û ³ Ý, Ø. ² μ ñ ³ Ñ ³ Ù Û ³ Ý. úëÙ³Ý-

Û³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ¨ ÂáõñùÇ³ÛÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛ³Ý μéÝÇ ÇëÉ³Ù³óÙ³Ý ù³Õ³ù³-
Ï³ÝáõÃÛáõÝÁ Ñ³Û»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùμ áñå»ë ó»Õ³ëå³Ý³Ï³Ý ³ñ³ñù, ºñ¨³Ý, 2015: 

26 Севрский мирный договор и акты, подписанные в Лозанне, с. 42. 
27 Там же. 
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места проживания нетурецких подданных империи, которые были де-
портированы или, опасаясь погромов, эмигрировали после 1 января 
1914 года28. В данном случае речь идет в первую очередь о возвраще-
нии чудом оставшихся в живых армян, которые по временному закону 
«О депортации», принятому по инициативе Талаат паши 30 мая 1915 
года29, были депортированы в пустыни и обречены на верную смерть. 
К сожалению, большинство из них уже были уничтожены в «караванах 
смерти» на дорогах переселения или в концентрационных лагерях 
Сирии и Месопотамии. 

По той же статье турецкое правительство признавало, что недви-
жимость и собственность, принадлежащая нетурецким подданным им-
перии или их общинам, в чьих руках она бы ни находилась, как можно 
скорее должна быть возвращена законным владельцам. Более того, 
возвращавшаяся законным владельцам собственность должна быть ос-
вобождена от долгов, которыми она могла быть обременена новыми 
владельцами, а возвращение собственности должно было происходить 
без предоставления какой-либо компенсации новым владельцам или 
пользователям30. Очевидно, что данный пункт логически вытекает из 
первого параграфа 144-й статьи о признании недействительными вре-
менного закона «Об оставленном имуществе» и принятых к нему по-
правок, из чего следует признание незаконными деятельность создан-
ных на основе данного закона «Комиссий по оставленному имущест-
ву», решений и ложных аукционов, по которым армяне, являющиеся 
законными владельцами недвижимости и имущества, были лишены 
своей собственности. Таким образом, турки, курды или мусульманские 
поселенцы, которые вследствие геноцида и депортации армян овладели 
их недвижимостью, не признавались законными владельцами этой соб-
ственности, исходя из чего, решение о непредоставлении новым вла-
дельцам или пользователям какой-либо компенсации было полностью 
обоснованным и правомерным. 

Помимо определения положений о восстановлении нарушенных прав 
собственности нетурецкого населения Османской империи, и прежде 
всего армян, в Севрском договоре были предусмотрены также меха-
низмы мониторинга этого процесса. Согласно 144-й статье договора, 
османское правительство соглашалось с тем, что сформированные Со-
ветом Лиги Наций смешанные посреднические комиссии, в составе 
представителей турецкого правительства, пострадавшей общины и наз-
наченного Советом Лиги Наций председательствующего, являются 
компетентными органами расследования и разрешения имущественных 
споров, связанных с собственностью представителей нетурецких об-

                                                            
28 Там же. 
29 См.: è. ê ³ ý ñ ³ ë ï Û ³ Ý. úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝ. ò»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý 

Íñ³·ñÇ Í³·áõÙÝ³μ³ÝáõÃÛáõÝÁ (1876–1920 ÃÃ.), ºñ¨³Ý, 2009, ¿ç 180: 
30 Севрский мирный договор и акты, подписанные в Лозанне, с. 42. 
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щин империи. Эти комиссии наделялись достаточно широкими полно-
мочиями и были компетентны принимать решения по вопросам, свя-
занным с: 

а) ремонтом и восстановлением имущества; 
б) изоляцией совершивших погромы или депортацию лиц, а также 

принятием мер в отношении их собственности; 
в) возвращением имущества, принадлежавшего представителям по-

страдавшей общины, погибшим или пропавшим без вести после 1 
января 1914 года; 

д) признанием недействительными актов продаж или утверждения 
прав собственности на недвижимость после 1 января 1914. 

Примечательно, что в тех случаях, когда комиссия признала бы не-
действительными права новых владельцев на собственность, предостав-
ление компенсации последним возлагалось на турецкое правительство, 
что не должно было стать поводом для отсрочки восстановления прав 
законных владельцев на их собственность31. Положение о том, что на 
турецкое правительство возлагалось предоставление компенсации му-
сульманам, незаконно завладевшим имуществом подвергнутых гено-
циду и депортации армян, было более чем правомерным, поскольку 
именно турецкое государство должно было нести ответственность за 
последствия своей преступной политики. 

С целью предотвращения возможного саботажа или противодейст-
вия турецких властей в процессе восстановления имущественных прав 
и возвращения незаконно конфискованной собственности армян в той 
же статье указывалось, что правительство Османской империи обяза-
лось по мере возможности способствовать претворению в жизнь реше-
ний комиссии, которые не подлежали обжалованию и не могли быть 
пересмотрены вердиктами османских судов или решениями админис-
тративных органов32. 

Как видим, 144-я статья Севрского договора предусматривала доста-
точно реалистические механизмы восстановления материальных по-
терь армян вследствие геноцида, а также преодоления последствий 
этого преступления. Эти механизмы не утратили актуальность и могут 
быть применимы в процессе преодоления материальных последствий 
Геноцида армян33. К сказанному можно добавить только то, что пос-
кольку преемником Лиги Наций является ООН, то председатель сме-
шанной посреднической комиссии по восстановлению имущественных 
прав потомков османоподданных армян и других нетурецких народов 

                                                            
31 Там же. 
32 Там же. 
33 См.: ². Ø ³ ñ á õ ù Û ³ Ý. Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³ÝùÝ»ñÇ Ñ³Õ-

Ã³Ñ³ñÙ³Ý ÑÇÙÝ³ËÝ¹ÇñÝ»ñÝ áõ å³ïÙ³Çñ³í³Ï³Ý ÑÇÙÝ³íáñáõÙÝ»ñÁ, ºñ¨³Ý, 
2014, ¿ç 104: 



Армен Марукян 14

бывшей Османской империи, уже должен назначаться Советом Без-
опасности ООН. 

Положения 144-й статьи дополняются 285-й и 288-й статьями 
Севрского договора, которыми предусматривается, что собственность, 
права и интересы бывших граждан Османской империи, которые ipso 
facto34 приобрели гражданство союзных стран или отделившихся от 
Турции данным или другим договором новых государств, должны быть 
возвращены владельцам в их прежнем состоянии35. Это означало, что 
лишение турецкими властями османоподданных армян гражданства 
Турции или приобретение ими гражданства других государств не 
могло стать основанием для лишения их прав собственности на терри-
тории турецкого государства. 

 
Правовой статус Севрского договора и переутверждение поло-

жений Севра по восстановлению нарушенных прав нетурецких 
народов Лозаннским договором 

Несмотря на то, что по причине изменения внутриполитической 
обстановки в Турции и протекающих вокруг нее геополитических про-
цессов Севрский договор не был ратифицирован и не вступил в закон-
ную силу, его значение заключается в том, что этим международным 
документом державы-победительницы применяли в отношении турец-
кого государства меры политической ответственности, лишая ее тер-
риторий, заселенных нетурецкими народами, в отношении которых 
турецкие власти последовательно осуществляли политику репрессий и 
геноцида36. 

Как известно, государство подписавшее, но не ратифицирующее до-
говор, полностью не освобождается от обязательств по данному согла-
шению. По международному договорному праву государство, подпи-
савшее договор, может отказаться от его ратификации, если его офи-
циальные представители при подписании превысили свой полномо-
чия37. Хотя на момент подписания Севрского договора фактическая 
власть в Турции уже находилась в руках кемалистов, однако законное 
правительство в Константинополе, в лице Совета султана, 22 июля 
1920 года в полном составе проголосовало за подписание мирного до-
говора и уполномочило турецкую официальную делегацию подписать 
его38. Из этого следует, что официальная турецкая делегация при под-

                                                            
34 Лат. «по факту». 
35 Treaty of Peace with Turkey. Signed at Sevres. August 10, 1920, p. 66, 

http://treaties. fco.gov.uk/docs/pdf/1920/TS0011.pdf 
36 См.: Ю. Б а р с е г о в. Геноцид армян – преступление по международному 

праву, с. 183. 
37 Международное право в документах. Сост. Н. Т. Блатова. М., 1982, с. 74. 
38 Ю. Б а р с е г о в. Геноцид армян – преступление по международному 

праву, с. 184. 
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писании Севрского договора не превышала свои полномочия и дейст-
вовала исключительно в рамках полномочий, делегированных ей за-
конными на тот момент, а также признанными международным сооб-
ществом властями турецкого государства.  

Согласно 18-й статье Венской конвенции «О праве международных 
договоров» 1969 года, на подписавшее договор государство с момента 
подписания до ратификации или официального заявления о своем от-
казе становиться участником договора возлагается обязательство воз-
держиваться от каких-либо действий, которые могут повлиять на пред-
мет и цель подписанного договора39. Однако новые турецкие власти 
предприняли последовательные шаги для нейтрализации положений 
Севрского договора, что проявилось подписанием в феврале 1921 года 
договора с Францией, в марте того же года – с Советской Россией40, в 
октябре – с Италией, а также Лозаннского договора 1923 года41.  

Характерно, что некоторые положения Севрского договора все же 
были реализованы. Еще до подписания Лозаннского договора по соот-
ветствующим статьям Севрского договора державы-победительницы 
начали процесс отделения от Османской империи арабских территорий 
и образования новых государств, которые впоследствии перешли под 
мандатное правление Франции и Великобритании42. Таким образом, 
Севрский договор можно охарактеризовать как нератифицированный, 
но частично реализованный договор.  

Примечательно, что некоторые из статей Севрского договора отно-
сительно восстановления нарушенных вследствие геноцида прав армянс-
кого населения Османской империи на собственность фактически под-
тверждались также положениями соответствующих статей Лозаннского 
договора 24 июля 1923 года. Так, 33-я статья Лозаннского договора почти 
в точности повторяет положения 285-й и 288-й статей Севрского договора 
о том, что получившие гражданство других стран бывшие подданные 
Османской империи сохраняют свои права на недвижимость, которые 
имели до момента изменения гражданства, а свое движимое имущество 
они без каких-либо пошлин могут взять с собой43. Более того, согласно 
65-й и 66-й статьям того же договора, имущественные права бывших 
подданных Османской империи должны быть восстановлены не только 

                                                            
39 Международное право в документаx.  
40 Тяжелые для Армении условия Московского договора между больше-

вистской Россией и кемалистской Турцией от 16 марта 1921 года, заключен-
ного с грубейшими нарушениями международного права, впоследствии были 
навязаны Советской Армении при подписании 13 октября того же года Карс-
ского договора. 

41 См.: Þ. Â á ñ Ç Ï Û ³ Ý. Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³ñóÁ ¨ ÙÇç³½·³ÛÇÝ ûñ¿ÝùÁ, ä¿ÛñáõÃ, 
1976, ¿ç 87: 

42 Там же, с. 132. 
43 См.: Treaty of Lausanne, http://wwi.lib.byu.edu/index.php 
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на территориях, оставшихся в составе Турции, но и на отделенных от 
нее территориях44. Несмотря на то, что, в отличие от Севрского дого-
вора, Лозаннский договор ратифицирован Турцей и является дейст-
вующим договором, турецкие власти не выполняют свои международ-
ные обязательства по этому договору. В данном случае как положения 
самого Лозаннского договора, так нормы международного договорного 
права для других его участников предусматривают определенные меж-
дународно-правовые возможности, чтобы принудить Турцию выпол-
нять взятые на себя обязательства.   

 
Заключение 
Обобщая вышеизложенное, повторим, что Севрским договором, 

который Армения в числе стран-победительниц подписала с побежден-
ной в Первой мировой войне Османской империей, совершившая в 
отношении армян геноцид Турция не только вынуждена была признать 
независимость Армении, но и присоединение к ней большей части 
территорий Эрзурумского, Ванского и Битлисского вилайетов Запад-
ной Армении, а также части Трапезундского вилайета, обеспечив ей 
выход в Черное море.  

Несмотря на то, что Севрский договор не был ратифицирован и не 
вступил в законную силу, этим международным документом державы- 
победительницы в отношении турецкого государства фактически при-
меняли меры политической ответственности, лишая ее территорий, за-
селенных нетурецкими народами, в том числе и части Западной Арме-
нии – родины армянского народа. 

Договором предусмотрены также важные статьи по привлечению к 
ответственности высокопоставленных турецких чиновников не только 
за совершение военных преступлений, но и преступления против чело-
вечества – геноцида в отношении армянского населения. Помимо это-
го, в договоре не только предусмотрены важные положения о предос-
тавлении компенсации за причиненный материальный ущерб армянс-
кому населению Османской империи, но и предлагались достаточно 
реалистические механизмы процесса восстановления материальных 
последствий Геноцида армян, которые и в наши дни не потеряли свою 
актуальность. 

Характерно, что статьи нератифицированного Севрского договора 
по отделению от Османской империи арабских территорий были реа-
лизованы до подписания Лозаннского договора, а положения статей 
относительно восстановления нарушенных имущественных прав не-
турецких народов, в том числе армян, подтверждались соответствую-
щими статьями Лозаннского договора. 

С момента подписания Севрского договора турки были обеспокоены 
вопросом вступления в силу этого документа. Не случайно, что в зак-
                                                            

44 Там же. 
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люченных позднее Александропольском, Московском и Карсском дого-
ворах, по предложению турецкой стороны, были включены статьи, анну-
лирующие Севрский договор. В политических, военных и общественных 
кругах Турции на протяжении десятилетий говорится о «севрофобии» или 
«синдроме Севра», под которым подразумевается возможное расчленение 
или нарушение территориальной целостности Турции, что может 
произойти по инициативе как внутренних, так и внешних сил.  

Эта тенденция в Турции сохраняется и по сей день, свидетельством 
чего является то, что в вопросе установления армяно-турецких дипло-
матических отношений помимо прочих предусловий турецкая сторона 
продолжает настаивать на признании Арменией существующих границ 
и территориальной целостности Турции, в подтексте чего кроется тезис 
отказа от законных прав армянского народа, зафиксированных Севрс-
ким договором. 

 
Армен Марукян – д. и. н., проф., заведующий отделом истории Армянс-
кого вопроса и Геноцида армян Института истории НАН РА. Научные 
интересы: историия Армянского вопроса и Геноцида армян, проблемы 
преодоления последствий Геноцида армян. Автор 10 книг, 4 сборников и 
более 50 статей. mararmts@yahoo.com 

 
 

REFERENCES 
 

Adonts N. Haykakan hartsi ludsman shurj, Yerevan, 1989 (In Armenian). 
Aharonean A. Sardarapatits minchev Sevr ev Lozan (qaghakakan oragir), Posten, 

1943 (In Armenian). 
Barsegov Y. G. Arbitrazhnoye resheniye prezidenta SSHA po armyano-turetskoy 

granitse (politicheskiy i mezhdunarodno-pravovoy kommentariy). Yerevan, 1995 
(In Russian). 

Barsegov Y. Genotsid armyan – prestupleniye po mezhdunarodnomu pravu. М., 2000 
(In Russian). 

Barsegov Y. Тuretskaya doktrina mezhdunarodnogo prava na sluzhbe politiki 
genotsida (о kontseptsii chlena “комissii primireniya” Gyunduz Aktana). М., 2002 
(In Russian). 

Dadrian V. Autopsie du genocide arménien. Brusseles, 1995. 
Genotsid armyan: otvetstvennost’ Turtsii i obyazatel’stva mirovogo soobshchestva, 

dokumenty i kommentarii. Sost., otv. red., avtor predisloviya i kommentariya Y. 
G. Barsegov, t. 1. M., 2002, t. 2, ch. 1. M., 2003, t. 2, ch. 2. M., 2005 (In Russian). 

Ghazaryan H. Sevri paymanagire ev Vudro Vilsoni iravarar vjire Hayastan-Turkia 
sahmanabazhanman veraberyal, Yerevan, 2012 (In Armenian). 

Ghorghanean G. Hayastani Hanrapetutyunе ev petutyunnery Sevrits Lozan, Pariz, 
1934 (In Armenian). 

Gotikian G. La question arménienne, de la vielle de la grande guerre au traité de 
Lausanne d’après les archives françaises, t. 3. Saint-Etienne, 1997. 



Армен Марукян 18

Harutyunyan A. Sevri paymanagire ev hay hasarakakan-qaghaqakan mitke, Yerevan, 
2004 (In Armenian). 

Hayastane migazgayin divanagitutyan ev sovetakan artaqin qaghaqakanutyan 
pastatghterum (1828–1917), khmb. J. Kirakosyan, Yerevan, 1972 (In Armenian). 

Hayeri tseghaspanutyune est yeritturkeri datavarutyan pastatghteri. Araj., targm. ev 
tsanot. A. H. Papazyani, Yerevan, 1988 (In Armenian). 

Karapetyan H. Sevri paymanagire hayots chakatagrum, Yerevan, 2004 (In Armenian). 
Lloyd George. Pravda o mirnikh dogovorakh, t. 2. М., 1957 (In Russian). 
Marukyan A. Hayots tsekhaspanutyan hetevankneri haghtaharman himnakhndirnern u 

patmairavakan himnavorumnere, Yerevan, 2014 (In Armenian). 
Mezhdunarodnye otnosheniya v epokhu imperializma. Dokumenty iz arkhivov 

tsarskogo i Vremennogo pravotel’stva. 1878–1917, seria III, t. 7, ch. 2, 1914–1917, 
14 yanvarya – 23 маya 1915, podgotov. F. О. Notovich i dr. M.–L., 1935 (In 
Russian). 

Mezhdunarodnoye pravo v dokumentakh. Sost. N. Т. Blatova. М., 1982 (In Russian). 
Melkonyan R.,  Abrahamyan M. Օsmanyan kaysrutyan ev Turkiayi Hanrapetutyan 

brni islamacman kaghakakanutyune hayeri nkatmamb vorpes tseghaspanakan 
arark, Yerevan, 2015 (In Armenian). 

 Melkonyan R. Hayeri brni islamatsume tseghaspanutyan tarinerin. entatske ev 
hetevanknere, Yerevan, 2010 (In Armenian). 

Papyan A. Hayots pahanjatirutyan iravakan himkere (hodvadsneri zhoghovadsu), 
Yerevan, 2007 (In Armenian). 

Papyan A. Hayrenatirutyun. Hayots pahanjatirutyan iravakan himunknere ev harakits 
hartser (hodvadsneri zhoghovadsu), Yerevan, 2012 (In Armenian). 

Prava cheloveka. Sbornik mezhdunarodnykh dogovorov, t. 1, ch, 2. Universalnye 
dogovory OON. Nyu-York i Zheneva, 1994 (In Russian). 

Safrastyan R. Օsmanyan kaysrutyun. Tseghaspanutyan dsragri dsagumnabanutyune 
(1876–1920 tt.), Yerevan, 2009 (In Armenian). 

Sevrskiy mirnyi dogovor i akty, podpisannye v Lozanne, per. s fr. M., 1927 (In 
Russian). 

Ternon I. Anpatzheliutyun, vrezh ev zhkhtum. haykakan tseghaspanutyune mijazgayin 
atyanneri arjev, Yerevan, 2003 (In Armenian). 

Torikyan Sh. Haykakan hartse ev mijazgain orenqe, Peyrut, 1976 (In Armenian). 
Treaty of Lausanne, http://wwi.lib.byu.edu/index.php 
Treaty of Peace with Turkey. Signed at Sevres. August 10, 1920, 

http://treaties.fco.gov.uk/docs/pdf/1920/TS0011.pdf 

 

 

 

 

 

 

 
 



 Положения Севрского договора, непосредственно и косвенно касающиеся … 

 

 

19

 

òºÔ²êä²ÜàôÂÚ²Ü Ðºîºì²Üøàì Ð²Ú ÄàÔàìð¸Æ Ê²Êîì²Ì 

Æð²ìàôÜøÜºðÆ ºì Üð²Ü Ð²êòì²Ì ÜÚàôÂ²Î²Ü ìÜ²êÆ 

ìºð²Î²Ü¶ÜØ²ÜÜ àôÔÔ²ÎÆ ºì ²ÜàôÔÔ²ÎÆ ìºð²´ºðàÔ 

êºìðÆ ä²ÚØ²Ü²¶ðÆ ¸ðàôÚÂÜºðÀ 

 

²ðØºÜ Ø²ðàôøÚ²Ü 

 
² Ù ÷ á ÷ á õ Ù  

 

´³Ý³ÉÇ μ³é»ñª ê¨ñÇ å³ÛÙ³Ý³·Çñ, Ð³Û³ëï³ÝÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, ²ñ¨Ùï-
Û³Ý Ð³Û³ëï³Ý, Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝ, úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛáõÝ, §ÈùÛ³É 
·áõÛùÇ Ù³ëÇÝ¦ Å³Ù³Ý³Ï³íáñ ûñ»Ýù, ÂáõñùÇ³ÛÇ Ð³Ýñ³å»ïáõÃÛáõÝ, Ë³éÁ 
ÙÇçÝáñ¹ Ñ³ÝÓÝ³ÅáÕáíÝ»ñ, Èá½³ÝÇ å³ÛÙ³Ý³·Çñ: 
 

1920 Ã. û·áëïáëÇ 10-ÇÝ ö³ñÇ½Ç ê¨ñ ³ñí³ñÓ³ÝáõÙ ²Ýï³ÝïÇ Ñ³Õ-
Ã³Ý³Ï³Í ï»ñáõÃÛáõÝÝ»ñÇ áõ úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý ÙÇç  ̈ ÏÝùí³Í ê¨ñÇ 
å³ÛÙ³Ý³·ÇñÁ Ñ³Û å³ïÙ³·ñáõÃÛ³Ý  ̈ Ñ³ë³ñ³Ï³Ï³Ý-ù³Õ³ù³Ï³Ý ÙïùÇ 
ÏáÕÙÇó ùÝÝ³ñÏí»É ¿ ·»ñ³½³Ýó³å»ë Ð³Û³ëï³ÝÇÝ áõÕÕ³ÏÇ í»ñ³μ»ñáÕ 88–
93-ñ¹ Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ ßñç³Ý³ÏÝ»ñáõÙ, áñáÝóáí ³Ùñ³·ñíáõÙ ¿ñ Ñ³ÛÏ³Ï³Ý ³Ý-
Ï³Ë å»ïáõÃÛ³Ý ÁÝ¹³ñÓ³ÏáõÙÝ ²ñ¨ÙïÛ³Ý Ð³Û³ëï³ÝÇª ¾ñ½ñáõÙÇ, ì³ÝÇ áõ 
´ÇÃÉÇëÇ Ý³Ñ³Ý·Ý»ñÇ ï³ñ³ÍùÝ»ñÇ Ù»Í Ù³ëÇ, ÇÝãå»ë Ý³ ª̈ îñ³åÇ½áÝÇ Ý³-
Ñ³Ý·Ç Ù»Ï »ññáñ¹Ç Ñ³ßíÇÝª ³Û¹åÇëáí »Éù ³å³Ñáí»Éáí ¹»åÇ ê  ̈Íáí: ê³-
Ï³ÛÝ, ³Û¹ Ñá¹í³ÍÝ»ñÇó μ³óÇ, å³ÛÙ³Ý³·ñáõÙ ³ÝáõÕÕ³ÏÇ Ï³Ý Ý³  ̈ó»Õ³ë-
å³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³Ýùáí úëÙ³ÝÛ³Ý Ï³ÛëñáõÃÛ³Ý áã Ãáõñù μÝ³ÏãáõÃÛ³Ý, 
³Û¹ ÃíáõÙª Ñ³Û»ñÇ Ë³Ëïí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³Ý í»ñ³μ»ñÛ³É ÙÇ 
ß³ñù Ï³ñ¨áñ Ñá¹í³ÍÝ»ñ: Â»  ̈ê¨ñÇ å³ÛÙ³Ý³·ñÇª 125, 142, 144, 285  ̈288 
Ñá¹í³ÍÝ»ñáõÙ §Ð³Û³ëï³Ý¦ Ï³Ù §Ñ³Û»ñ¦ μ³é»ñÁ μ³ó³Ï³ÛáõÙ »Ý, ³Û¹áõ-
Ñ³Ý¹»ñÓ, ¹ñ³Ýù ³ÝÙÇç³Ï³Ýáñ»Ý í»ñ³μ»ñáõÙ »Ý ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³ÝÁ ½áÑ 
¹³ñÓ³Í ûëÙ³Ý³Ñå³ï³Ï Ñ³Û»ñÇ áõ Ýñ³Ýó Å³é³Ý·Ý»ñÇ, ÇÝãå»ë Ý³ ª̈ Ñ³Û-
Ï³Ï³Ý Ñ³Ù³ÛÝùÝ»ñÇ Ë³Ëïí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÇ í»ñ³Ï³Ý·ÝÙ³ÝÁ: ä³ÛÙ³Ý³-
·ñÇª 226, 228 Ñá¹í³ÍÝ»ñáí ¿É ùñ»³Ï³Ý å³ï³ëË³Ý³ïíáõÃÛáõÝ ¿ñ Ý³Ë³-
ï»ëíáõÙ áã ÙÇ³ÛÝ å³ï»ñ³½Ù³Ï³Ý Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñÇ, ³ÛÉ̈ ª 230 
Ñá¹í³Íáí Ý³Ë³ï»ëí³Í Ù³ñ¹ÏáõÃÛ³Ý ¹»Ù Ñ³Ýó³·áñÍáõÃÛáõÝÝ»ñ Ï³ï³ñ³Í 
Ãáõñù μ³ñÓñ³ëïÇ×³Ý å³ßïáÝÛ³Ý»ñÇ ÝÏ³ïÙ³Ùμ, áñáÝù Ï³½Ù³Ï»ñå»É áõ 
Çñ³·áñÍ»É ¿ÇÝ Ñ³Û»ñÇ ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛáõÝÁ: ²Ûë Ñá¹í³ÍÝ»ñÇ í»ñÉáõÍáõÃÛáõ-
ÝÁ ÑÝ³ñ³íáñáõÃÛáõÝ ¿ ï³ÉÇë Ñëï³Ï»óÝ»É Ñ³Ýó³íáñ Ãáõñù³Ï³Ý å»ïáõÃ-
Û³Ý ÏáÕÙÇó ê¨ñÇ å³ÛÙ³Ý³·ñáí ëï³ÝÓÝ³Í ÙÇç³½·³ÛÇÝ å³ñï³íáñáõÃ-
ÛáõÝÝ»ñÁ, ÇÝãå»ë Ý³ ª̈ í»ñÉáõÍ»É ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý ½áÑ ¹³ñÓ³Í ï»Õ³μÝÇÏ 
ÅáÕáíáõñ¹Ý»ñÇ áõ, ³é³çÇÝ Ñ»ñÃÇÝ, Ñ³Û»ñÇ Ë³Ëïí³Í Çñ³íáõÝùÝ»ñÁ  ̈ÝÛáõ-
Ã³Ï³Ý íÝ³ëÝ»ñÁ í»ñ³Ï³Ý·Ý»Éáõ Ù»Ë³ÝÇ½ÙÝ»ñÇ Çñ³·áñÍÙ³Ý ÑÝ³ñ³íá-
ñáõÃÛáõÝÝ»ñÝ áõ Ñ»é³ÝÏ³ñÝ»ñÁ:  

 
²ñÙ»Ý Ø³ñáõùÛ³Ý – å. ·. ¹., åñáý., ÐÐ ¶²² å³ïÙáõÃÛ³Ý ÇÝëïÇïáõïÇ 
Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³ñóÇ  ̈Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý å³ïÙáõÃÛ³Ý μ³ÅÝÇ í³ñÇã: 
¶Çï³Ï³Ý Ñ»ï³ùñùñáõÃÛáõÝÝ»ñÁª Ð³ÛÏ³Ï³Ý Ñ³ñóÇ  ̈ Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³-
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ÝáõÃÛáõÝ, Ð³Ûáó ó»Õ³ëå³ÝáõÃÛ³Ý Ñ»ï¨³ÝùÝ»ñÇ Ñ³ÕÃ³Ñ³ñÙ³Ý ÑÇÙÝ³-
ËÝ¹ÇñÝ»ñ: Ð»ÕÇÝ³Ï ¿ 10 ·ñùÇ, 4 ÅáÕáí³ÍáõÇ  ̈³í»ÉÇ ù³Ý 50 Ñá¹í³ÍÇ:  
mararmts@yahoo.com 
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The Treaty of Sèvres, signed between the victorious Entente powers and the 
Ottoman Empire on August 10, 1920 in the Sèvres suburb of Paris, has been 
discussed by the Armenian historiographical, socio-political thought within the 
framework of Articles 88-93 mainly concerning Armenia which fixed the 
expansion of the independent Armenian state over Western Armenia – most of the 
territories of Erzurum, Van and Bitlis provinces, as well as a third of the province of 
Trabzon, thus providing access to the Black Sea. Meanwhile, in addition to these 
articles, the Treaty of Sèvres indirectly contains a number of important articles on 
the restoration of the violated rights of the non-Turkish population of the Ottoman 
Empire, including the Armenians. Although the words “Armenia” or “Armenian” 
are missing in Articles 125, 142, 144, 285 and 288 of the Treaty of Sèvres, it is 
obvious, that they also directly refer to the restoration of the violated rights of the 
Ottoman Armenians, their descendants, as well as the Armenian communities. 
Articles 226 and 228 of the Treaty foresaw criminal liability not only for war 
crimes, but also for high-ranking Turkish officials who committed crimes against 
humanity under Article 230, by having organized and perpetrated the Armenian 
Genocide. The analysis of these articles enables to clarify the international 
commitments undertaken by the criminal Turkish state under the Treaty of Sèvres, 
as well as to analyze the opportunities and prospects of mechanisms for reparation 
of the violated rights of indigenous peoples who were victims of the genocide and, 
first of all, the Armenians. 
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